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OKFFB = Oberkante FertigfuBboden

e Montage nur durch fachkundige Personen.
o Warnung: Bei fehlerhafter Montage besteht Gefahr!

o Prifen, ob die Wand fir die Montage geeignet ist und die
Befestigungsmittel fiir die auftretenden Krafte verwendbar
sind.

o Bitte lesen Sie die Montageanleitung vor der Badmontage
sorgfdltig durch.

e Das beigefiigte Befestigungsmaterial ist nur fiir massive,
ausreichend tragfdhige Wande ausgelegt.

o A Elektroinstallationen dirfen nur vom Elektrofachmann
nach DIN VDE 0100 Teil 701 (2002-02 mit Anderung 1 von
2004-02) durchgefiihrt werden.

o Elektrifizierte Spiegelschranke/Flichenspiegel miissen einen

Mindestabstand von 60 cm zu Badewanne/Dusche aufweisen.

o Die Sicherheitsvorschriften und Normen der jeweiligen
Ldnder sind zu beachten.

v/

x = Bohrposition in Wand

Kontrollieren Sie die Verpackung bei Anlieferung auf duRere
Beschddigungen.

Bitte Uberprifen Sie die Anzahl der gelieferten Badmobel und
die dazugehdrigen Beschlagsets (Schrauben, Abdeckkappen,
Griffe etc.) mit dem Lieferschein bzw. dem Artikelaufkleber
auf der Verpackung.

Achtung: Schutzkappen der Spiegelschranktiiren erst nach
Montage der Tiren entfernen, damit die Spiegelkanten nicht
beschéddigt werden.

Vorhandene Niveau-Unterschiede durch auftragende
Wandbeldge, z. B. Teilverfliesung, durch geeignete
Distanzleisten ausgleichen.

Nicht ausreichend tragfahige Wande verstarken.

BohrmaRe von OKFFB nach MaRiibersicht.

Seitlicher Abstand der Mébel zueinander ist frei wahlbar.

Montageanleitung aufbewahren!



Bohrmaschine/Akkuschrauber

o Steinbohrer @8 mm

e Holzbohrer @4 mm

¢ GliedermaRstab/MaRband

e Wasserwaage

e Schraubendreher mit Kreuzschlitz 3,5 mm
e Schraubzwingen

o Bleistift

o Silikon

o Achtung: Keine Chemikalien, aggressive Fleckenmittel
oder Scheuermittel verwenden!

e Zur Reinigung der Mobel verwenden Sie am besten ein
feuchtes Tuch mit etwas Feinspulmittel.

o Achten Sie darauf, dass keine Tropfenriickstande am
unteren Rand der Badmabel verbleiben.

Den Spiegel mit einem feuchten Tuch oder einem
Fensterleder abreiben.

Einfache Reinigung des Waschbeckens mit allen gewdhn-
lichen, kdérnerlosen Reinigungsmitteln.

Achtung: Anleitung gut aufheben, sie beinhaltet Informationen
zur Installation und den Betrieb der Produkte!

0 Abbildungen im Anhang
1. Tiiren demontieren (Abb. A)
2. Spiegelknopf montieren (Abb. B)
3. Leuchten montieren (Abb. C/D)
ANetzIeitung muss spannungsfrei sein!
4. Mobel aufhangen
- Spiegelschrank
(Mitte Spiegelschrank = Mitte Wasseranschluss)
- Mittelschrank, Highboard
- Waschtischunterschrank
(Mitte WTU = Mitte Wasseranschluss)
- Waschtisch

Schranke ausrichten (Abb. E)
Waschtisch aufsetzen (Abb. F)
Waschtisch abdichten (Abb. G)

Ablageplatte aufschrauben (Abb. H)
- Achtung: Nicht durch die Ablageplatte bohren!
- Die beigelegten Schrauben benutzen.

©® N o v

9. Tiiren montieren (Abb. I)
10. Tiren ausrichten (Abb. J)
11. Leuchtmittel wechseln (Abb. K)



SAFETY ADVICE - MOUNTING - MAINTENANCE INSTRUCTIONS
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FFL = finished floor level

The mounting must only be done by experts.
Warning: defective mounting is dangerous!

Check whether the wall is suitable for the mounting and
that the fasteners are strong enough for the forces involved.

Please read through the mounting instructions carefully
before mounting in the bathroom.

The enclosed fastening material is only suitable for solid
walls of sufficient load-bearing strength.

A The electrical installation is only allowed to be carried
out by a qualified electrical engineer according to DIN VDE
0100 Part 701 (Feb. 2002 with Revision 1 in Feb. 2004).

Electrified, mirrored cabinets and flat mirrors must be locat-
ed at a minimum distance of 600 mm away from the bath or
shower.

The safety regulations and standards of the particular coun-
tries must be observed.

v/

x = drilled position in the wall

Inspect the packaging for external damage when it is delivered.

Please check the number of bathroom cabinets supplied and
the associated sets of ironmongery (screws, cover caps,
handles, etc.) against the delivery note or the article’s label
on the packaging.

Caution: only remove the protective caps on the mirrored
cabinet’s doors after mounting the doors, in order to avoid
damaging edges of the mirrors.

Use suitable spacers or distance blocks to even out the
existing differences in level caused by coverings applied to
the walls, e.g., partial tiling.

Reinforce any walls of insufficient load-bearing strength.

The drilled dimensions are measured from the FFL according
to the dimensioned layout.

The horizontal spacing between the cabinets can be chosen
freely.

Keep the mounting instructions in a safe place!



o Drill and battery-operated screwdriver 0 lllustrations in the appendix

o Stone drill bit of 8 mm dia. 1. Dismantling the doors (Fig. A)

e Wood drill bit of 4 mm dia. 2. Mount mirrored knob (Fig. B)

o Folding metre rule and measuring tape 3. Mounting the lights (Figs. C and D)

o Spirit level A The electrical mains supply cable must be voltage-free!
o Screwdriver with a 3.5 mm tip for Phillips screws 4. Suspending the cabinets

- Mirrored cabinet
(centre of the mirrored cabinet =
centre of the water supply connection)
Silicone sealant - Centre cabinet, high board
- Washstand base cabinet
(centre of the washstand base cabinet =
centre of the water supply connection)
- Washstand

Screw clamps

e Pencil

« Caution: do not use any chemicals, aggressive detergent 5. Aligning the cabinets (Fig. E)
paste or scouring powder. 6. Putting on the washstand (Fig. F)

o The best way of cleaning the cabinet is to use a damp cloth 7. Sealing the washstand (Fig. G)
with some mild washing-up liquid. 8. Screwing on the shelf (Fig. H)

o Take care that no residue from droplets remains on the lower - Caution: do not drill through the shelf!
edge of bathroom cabinets. - Use the screws supplied.

¢ Polish the mirror with a damp cloth or chamois leather. 9. Mounting the doors (Fig. I)

o The washbasin can be easily cleaned with any of the usual, 10. Aligning the doors (Fig. J)

ngn=abrasive cleaningfagents. 11. Changing the flourescent tube (Fig. K)

Caution: keep the instructions safely because they contain
information about installing and operating the products.



CONSIGNES DE SECURITE - MONTAGE - INSTRUCTION D’ENTRETIEN
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BSSA = bord supérieur du sol achevé

Ne confiez le montage qu’a des personnes compétentes
Mise en garde: un montage incorrect entraine des risques!

Vérifiez si le mur est approprié pour le montage et si le
matériel de fixation disponible est utilisable compte tenu des
forces existantes.

Lisez attentivement l'instruction de montage avant de
procéder au baignoire.

Le matériel de fixation fourni n’est prévu que pour des murs
massifs, suffisamment portants.

A Les installations électriques ne peuvent étre effectuées
que par un électricien suivant la norme DIN VDE 0100 partie
701 (2002-02 avec modification 1 de 2004-02).

Les armoires de toilette/panneaux de miroir électrifiés
doivent présenter une distance minimum de 60 cm jusqu’a la
baignoire/douche.

Les prescriptions de sécurité et les normes du pays respectif
doivent étre observées.

v/

x = position de percage dans le mur

Assurez-vous, lors de la livraison, que I'emballage ne
présente pas de dommages extérieurs.

Vérifiez le nombre de meubles de salle de bain fournis et

les kits de quincaillerie correspondants (vis, capuchons,
poignées, etc...) avec le bon de livraison et/ou I'étiquette des
articles sur I’emballage.

Attention: n’enlevez les capuchons protecteurs des portes de
I’'armoire de toilette qu’apres le montage des portes afin que
les bords du miroir ne soient pas endommagés.

Compensez les différences de niveau par des revétements
muraux, par exemple, carrelage partiel, par des liteaux
d’écartement appropriés.

Renforcez les murs qui ne sont pas suffisamment portants.

Distances de percage de BSSA suivant la vue d’ensemble des
cotes.

La distance latérale entre les meubles peut étre choisie librement.

Conservez l'instruction de montage!




Perceuse/Perceuse sans fil 0 Illustrations de I’annexe

o Perceuse électrique a percussion @ 8 mm 1. Démontez les portes (illustr. A)

e Meche a bois @ 4 mm 2. Monter le bouton du miroir (illustr. B)

e Metre pliant/Metre a ruban 3. Montez les lampes (illustr. C/D)

« Niveau a bulle d'air A\ La ligne d’alimentation doit &tre hors tension!
o Tournevis cruciforme 3,5 mm 4. Accrochez les meubles

- Armoire de toilette
(milieu armoire de toilette = milieu branchement d’eau)
- Armoire centrale, armoire haute
o Silicone - Elément sous plan de toilette
(milieu élément sous plan de toilette =
milieu branchement d’eau)
- Lavabo

¢ Serre-joints
¢ Crayon

Alignez les éléments (illustr. E)
e Attention : ne pas utiliser de produits chimiques, de pro-
duits spéciaux pour taches ou de produits abrasifs corrosifs!

Posez le lavabo (illustr. F)

Procédez a I’étanchéité du lavabo (illustr. G)
e Pour le nettoyage des meubles, le mieux est d’utiliser un

chiffon humide imbibé d’un peu de liquide-vaisselle.

® N o w

Vissez le plan de toilette (illustr. H)

- Attention: ne pas percer le plan de toilette!
o Veillez a ce que des résidus de gouttes ne restent pas sur le . Utilisez les vis fournies.

bord inférieur des meubles de salle de bain. 9. Montez les portes (illustr. I)

¢ Nettoyez le miroir avec un chiffon humide ou une peau de

) 10. Alignez les portes (illustr. J)
chamois.

11. Remplacez la/les ampoule(s) (illustr. K
o Nettoyage aisé du lavabo au moyen de tout produit de o / s () { )

nettoyage standard, sans grains.

Attention: veillez a conserver les instructions; elles contien-
nent des informations relatives a I'installation et au fonction-
nement des produits!




VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - MONTAGE - ONDERHOUDSHANDLEIDING
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BKAV = bovenkant afgewerkte vioer

Montage alleen door vakkundige personen.
Waarschuwing: bij verkeerde montage bestaat gevaar!

Controleer of de muur voor de montage geschikt is en of
de bevestigingsmiddelen voor de optredende krachten
bruikbaar zijn.

Lees a.u.b. de montagehandleiding zorgvuldig door alvorens
de badkamer te installeren.

Het bijgevoegde bevestigingsmateriaal is uitsluitend voor
massieve muren met voldoende draagvermogen bedoeld.
A Elektrische installaties mogen uitsluitend door een
elektricien volgens DIN VDE 0100 deel 701 (2002-02 met
wijziging 1 van 2004-02) worden uitgevoerd.
Spiegelkasten/spiegels met een elektrische installatie
moeten een minimumafstand van 60 cm tot de badkuip/
douche hebben.

De veiligheidsvoorschriften en normen van het betreffende
land dienen in acht te worden genomen.

v/

X = boorplaats in de muur

Controleer de verpakking bij de aflevering op uitwendige
beschadigingen.

Vergelijk a.u.b. het aantal van de geleverde badkamermeu-
bels en de bijbehorende beslagsets (schroeven, afdekkappen,
handvatten enz.) met de afleveringsbon of met de artikel-
sticker op de verpakking.

Let op: verwijder de beschermkappen van spiegelkastdeu-
ren pas na montage van de deuren, om beschadiging van de
spiegelranden te voorkomen.

Aanwezige niveauverschillen door een dikkere wandbekle-
ding, bijv. gedeeltelijke betegeling, dienen met geschikte
afstandslijsten te worden gecompenseerd.

Wanden met onvoldoende draagvermogen dienen te worden
verstevigd.

Boorplaatsen vanaf BKAV volgens maatoverzicht.

De zijdelingse afstand tussen de meubels onderling kan vrij
worden gekozen.

Bewaar de montagehandleiding!



e Boormachine/accuschroevendraaier

o Steenboor @ 8 mm

e Houtboor @ 4 mm

e Duimstok/meetlint

o Waterpas

e Schroevendraaier met kruiskop 3,5 mm
e Lijmtangen

» Potlood

o Silicone

o Let op: gebruik geen chemicalién, agressieve viekkenmidde-
len of schuurmiddelen!

e Voor de reiniging van de meubels gebruikt u het beste een
vochtige doek met wat mild afwasmiddel.

e Zorg ervoor dat er geen druppels aan de onderrand van de
badkamermeubels achterblijven.

e De spiegel wrijft u met een vochtige doek of een zeemlap
schoon.

o De wastafel kan eenvoudig worden gereinigd met alle
gewone, korrelloze reinigingsmiddelen.

Let op: bewaar de handleiding zorgvuldig; ze bevat informatie
voor de installatie en het gebruik van de producten!

0 Afbeeldingen in de appendix
1. Deuren demonteren (afb. A)
2. Spiegelknop monteren (afb. B)
3. Lampen monteren (afb. C/D)
A De netleiding moet spanningsvrij zijn!
4. Meubels ophangen
- Spiegelkast
(midden spiegelkast = midden wateraansluiting)
- Middenkast, highboard
- Wastafelonderkast
(midden wastafelonderkast = midden wateraansluiting)
- Wastafel
Kasten richten (afb. E)
Wastafel opzetten (afb. F)
Wastafel afdichten (afb. G)
Afdekblad opschroeven (afb. H)

- Let op: niet door het afdekblad boren!
- De bijgeleverde schroeven gebruiken.

® N o w

9. Deuren monteren (afb. I)
10. Deuren afstellen (afb. J)
11. Lampen vervangen (afb. K)



SIGURNOSNE UPUTE - MONTAZA - UPUTA ZA NJEGU
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GRGP = Gornji rub gotovog poda x = Polozaj busSenja na zidu
e Montaza samo kroz strucno osoblje. ¢ Nakon dostave pakovanje kontrolirajte na vanjska ostecenja.
o Upozorenje: kod pogreSne montaze postoji opasnost! e Molimo Vas da broj dostavljenog namjestaja za kupatilo i
« Pregledajte, da li je zid prikladan za montazu i da li se pripadajuce komplete za pricvrscivanje (vijaka, kapa, rucki
sredstva za pri€vré¢ivanje mogu primijeniti za nastajucu itd.) kontrolirate sa dostavnicom tj. naljepnicom artikla na
snagu. pakovanju.

« Molimo Vas da prije montaze kupatila pazljivo progitate » Pozor: Zastitne kape ormara sa ogledalom tek skinuti nakon
uputu za montazu. montaze vrata, kkao se rubovi ogledala ne bi oStetili.

o Prilozeni materijal za pri¢vrécivanje je prikladan samo za o Postojece razlike u razini kroz zidne obloge, n pr. djelomic¢no
masivne, dovoljno nosive zidove. nalijepljene plocice, izjednaciti kroz prikladne Sipke za

L . . . izjednacavanje razlika.

D A Elektri¢ne instalacije smije prema DIN VDE 0100 dio . ) . i ) . )
701 (2002-02 sa izmjenom 1 od 2004-02) provesti samo * Nedovoljno nosive zidove ne pojacavati.
elektricar. e Mjere za buSenje GRGP a prema pregledu mjera.

o Elektrificirani ormari sa ogledalom / plosnata ogledala e Bocni razmak izmedu namjestaja se moze slobodno izabrati.
moraju imati minimalni razmak do kade / tusa od 60 cm. o Saduvati uputu za montazu!

e Sigurnosni propisi i norme doticnih zemalja se trebaju
postivati.




o Busilica / zavija¢ na akumulatorski pogon
e Svrdlo za kamen

e Svrdlo za drvo

e Metar za mjerenje

e Labela

e Krizni zavijac 3,5 mm

e Vijcana stezaljka

e Olovka

o Silikon

o Pozor: Ne koristiti kemikalije, agresivna sredstva protiv mrlja
ili sredstva za ribanje!

e Za CiS¢enje namjestaja najbolje koristite vlaznu krpu sa malo
deterdzenta.

e Pazite na to, da na donjem rubu namjestaja za kupatilo ne
ostanu mrlje od kapanja.

e Ogledalo ocistiti sa vlaznom krpom i prebrisati sa koznom
krpom za prozore.

¢ Jednostavno CiS¢enje umivaonika sa svim uobicajenim
sredstvima za c¢iscenje bez zrnja.

Pozor: Uputu dobro sacuvati, ona sadrzi informacije o
instalaciji i radu proizvoda.

0 Slike u prilogu
1. Demontirati vrata (slika A)
2. Montirati gumb za ogledalo (slika B)

3. Montirati svjetiljke (slika C/D)
A Mrezni vod mora biti bez napona!

4. Objesiti namjestaj

- Ormar sa ogledalom
(sredina ormar sa ogledalom =
sredina prikljucka za vodu)

- Srednji ormar, visoka vitrina

- Ormar ispod umivaonika
(sredina Ormar ispod umivaonika =
sredina prikljucka za vodu)

- Praonik

Ispraviti ormare (slika E)
Ispraviti umivaonik (slika F)
Izolirati umivaonik (slika G)

® N o w

Zavijcati plocu za odlaganje (slika H)
- Pozor: Ne busiti kroz plocu!
- Koristiti priloZzene vijke.
9. Montirati vrata (slika I)
10. Izravnati vrata (slika J)
11. Zamijeniti rasvjetna sredstva (slika K)




BEZPECNOSTNi POKYNY - MONTAZ - NAVOD PRO UDRZBU
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HHHP = horni hrana hotové podlahy

e MontdZ muzou provadét jenom odborné zpusobilé osoby.

o Upozornéni: P¥i nespravné montazi vznika nebezpeci
ohrozeni!

e Prezkouset, je-li sténa vhodna pro montaz a zda je mozno
pouzit upeviovaci prostifedky s ohledem na vznikajici sily.

o ProcCtéte si peclivé montazni navod jesté pred vlastni montazi
koupelnovych skrinék.

o PriloZzeny upevnovaci material je dimenzovan jenom pro
masivni, dostatecné pevné nosné stény.

D A Elektroinstalace se miZou provadét jenom prostiednic-
tvim kvalifikovaného elektrikafe podle DIN 0100 cast 701
(2002-02 se zménou od 2004-02).

o Elektricky napajené zrcadlové skfinky/plocha zrcadla musi
zachovavat minimdlni odstup 60 cm od vany/sprchy.

¢ Je nutno brat ohled na specifické bezpecnostni predpisy a
normy pfislusnych zemi.

v/

x = poloha vrtani do stény

Zkontrolujte si pfi dodani zbozi, zda nemd obalovy materidl
vnéjsi poSkozeni.

Zkontrolujte si prosim pocet dodanych kust koupelnového
ndbytku a kompletnost prislusné sady kovani (Srouby, odeji-
matelnych krytt, rukojeti atd.) uvedené v dodacim listu nebo
na etiketé na obalu produktu.

Upozornéni: Ochranni krytky dvefi zrcadlovych skrinék
odstranujte vzdy aZ po ukonceni montaze dveri, aby nemoh-
lo dojit k poskozeni hran zrcadel.

Existujici rozdily v drovni vyrovnejte pomoci nanaseni obkla-
dacich dlazdic, napf. ¢asteCnym vydlazdénim, prostfednic-
tvim vhodnych distancnich list.

Vyztuzte nedostatecné pevné nosné stény.
Vrtni rozméry HHHP podle pfehledu rozméra.

Bo¢ni odstup nabytku mezi sebou si mizete libovolné zvolit.

DodrZujte montazni navod!




Vrtacka/Akumulatorovy sroubovak
Vrtdky do kamene o priméru 8 mm
Vrtaky do dfeva o pruméru 4 mm
Skladaci drevény metr/Méfici pasmo
Vodovdha

KFizovy Sroubovak o prdméru 3,5 mm
Svérak na srouby

Tuzka

Silikon

Upozornéni: Nepouzivejte Zzadné chemikalie, agresivni
odstranovace skvrn nebo drhnouci prostredky!

K ¢isténi nabytku pouzivejte nejlépe vihky hadfik s trochou
jemného promyvaciho prostredku.

Davejte pozor na to, aby na spodni ¢asti koupelnového
nabytku nezustali Zadné zbytky kapaliny.

Zrcadlo vylestéte vihkym hadfikem nebo utérkou na okna z
umélé kize.

Jednoduché cisténi umyvadla pomoci vSech béznych cisticich
prostiedkl bez granulata.

Upozornéni: Navod dobfe uschovejte, obsahuje informace
potfebné k instalaci a provozu produktu!

0 Obrazkova dokumentace v priloze

1.
2.
3.

Demontovat dvere (Obr. A)
Namontujte drzak zrcadla (Obr. B)
Namontovat svitidla (Obr. C/D)

A\ Rozvodni sit musi byt bez napéti!

4.

® N o w

9.

Zavésit nabytek

- Zrcadlova skrinka

(Stfed zrcadlové skrinky = Stred pripojky na vodu)

- Stredni skrirnka, vrchni deska
- Spodni skfinka pod umyvadlem

(Stred spodni skrinky pod umyvadlem =
Stfed pfipojky na vodu)

- Umyvadlo

Seridit skfiné (Obr. E)

Nasadit umyvadlo (Obr. F)

Utésnit umyvadlo (Obr. G)
Nasroubovat odkladaci desku (Obr. H)

- Upozornéni: Nevrtat pres odkladaci desku!
- Pouzit pfilozené Srouby.

Namontovat dvere (Obr. I)

10. Sefridit dvere (Obr. J)
11. Vyménit svitidla (Obr. K)




BIZTONSAGI UTMUTATASOK - SZERELES - APOLASI UTMUTATO
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KPFSZ = kész padlo felsG széle

o Csak hozzaérté személy szerelheti fel.
o Figyelmeztetés! A hibas szerelés balesetveszélyt okoz!

o Vizsgalja meg, hogy alkalmas-e a fal a felszerelésre és
hasznalhaték-e a rogzité elemek a fellépd eréknél.

o A szerelés el6tt olvassa el gondosan a szerelési Utmutatot.

o A mellékelt felerdsité szerelékeket csak vastag, kellé
teherbirasu falakhoz terveztik.

. A Villamos szereléseket csak villamos szakember végezhet
a DIN VDE 0100 701. rész (2002 II. havi illetve a 2004 II.
havi 1. médositas) betartasaval.

o Villamos szerelékekkel rendelkezé tiikros szekrényeket/fali
tikroket minimum 60 cm-es tdvolsdgban kell elhelyezni a
furdékadtol/zuhanyzotol.

o A haszndlat szerinti orszag biztonsagi elGirasait és
szabvanyait kovetni kell.

v/

x = furat helyzete a falban

Leszallitaskor ellendrizze, hogy a csomagolas kiilseje nem
mutat-e rongalodasokat.

Vizsgalja felil, hogy a leszallitott butorok darabszama és

a hozzatartoz6 vasalasi anyagok (csavarok, takarofedelek,
fogantyudk stb.) egyeznek-e a szallitolevél ill. a csomagolasra
ragasztott arucimke tartalmaval.

Figyelem! A tiikros szekrényajtok védéfeddit csak az ajtok
felszerelése utan szabad eltavolitani, nehogy megrongaldd-
janak a tiikor szélei.

A meglévé szinteltéréseket felhordd falburkolatokkal, pl. részle-
ges csempézéssel, alkalmas tavtartd lécekkel kell kiegyenliteni.
A nem eléggé teherbird falakat meg kell erdsiteni.

Az KPFSZ-t6l vett furatméreteket a méretattekintd rajzon
lehet megtalalni.

Oldaliranyban szabadon meg lehet valasztani az egyes
batorok tavolsagat.

A szerelési Gtmutatot 6rizze meg!




farogép/akkus csavarhuzo

e @ 8 mm-es kéfurd

e @ 4 mm-es fafurd

o collstock/mérészalag

o vizmérték

e 3,5 mm-es kereszthornyd csavarhizé
e csavaros szoritok

e ceruza

o szilikon

Figyelem! Vegyszereket, maré hatdsu folttisztitokat vagy
surolészereket ne hasznaljon!

e Legjobb, ha kevés finom 6blit6 szeres ruhaval tisztitja meg a
butorokat.

« Ugyeljen ra, hogy ne maradjanak rajta cseppek a batorok
alsé szélén.

o A tikrot nedves ruhaval vagy szarvasbérrel dorzsolje le.

o A mosddkagylot a szokdsos szemcsementes tisztitoszerrel
lehet egyszerilien megtisztitani.

Figyelem! Az atmutatot jol el kell tenni, az ugyanis a termékek
beszerelésével és lizemeltetésével kapcsolatos tudnivaldkat
tartalmazza!

© Abrak a figgelékben

1.
2.
3.

Ajtok leszerelése (A. abra)
Tiikorgomb felszerelése (B. abra)
Lampatestek felszerelése (C/D. abra)

A\ A hilozati vezetéken nem lehet feszilltség!

4.

® N o w

9.

Butorok felfiiggesztése

- tikros szekrény

(tukros szekrény kozepe = vizcsatlakozo kozepe)

- K6zépszekrény, Highboard
- mosdodasztal alatti szekrény

(mosdoasztal alatti szekrény kézepe =
vizcsatlakozo6 kozepe)

- mosdodasztal

Szekrények beigazitasa (E. abra)
Mosdoéasztal felrakasa (F. abra)
Mosdoasztal tomitése (G. abra)
Taroldlap felcsavarozasa (H. abra)

- Figyelem! A taroldlapon ne flrjon keresztil!
- A mellékelt csavarokat hasznalja.

Ajtok felszerelése (I. abra)

10. Ajtok beigazitasa (J. abra)
11. Vilagito test cserélése (K. abra)




VARNOSTNA NAVODILA - MONTAZA - NAVODILO ZA NEGO
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ZRMP = Zgornji rob montaznega poda

e Montazo smejo opravljati le strokovne osebe.
o Opozorilo: Pri napacni montazi obstaja nevarnost!

o Preverite, ali je stena ustrezna za montazo in ali se pritrdilna
sredstva lahko uporabljajo za pojavljajoce se sile.

e Prosimo vas, da navodilo za montazo skrbno preberete pred
montazo v kopalnici.

o PriloZeni pritrdilni material je narejen le za masivne stene z
zadostno nosilnostjo.

. A Elektricne instalacije sme opravljati le elektricar v skladu z

DIN VDE 0100 del 701 (2002-02 s spremembo 1 od 2004-02).

o Elektrificirane omare z ogledalom/vrtljive svetilke morajo od
kadi/prhe biti oddaljene najmanj 60 cm.

o Treba je upoStevati varnostne predpise in norme posameznih
drzav.

v/

x = polozaj vrtanja v steni

Embalazo ob dostavi kontrolirajte na zunanje poskodbe.
Prosimo vas, da preverite Stevilo dostavljenega kopalniskega
pohistva in pripadajocega sklopa okovij (vijaki, prekrivne
kape, rocaji itd.) v skladu z dostavnico oz. nalepko izdelka
na embalazi.

Pozor: Zascitne kape vrat omare z ogledalo odstranite Sele
po montazi vrat, da se ne poskodujejo robovi ogledala.
Obstojece nivojske razlike zaradi nanasanja stenskih oblog,
npr. delnega oblaganja s plosc¢icami, poravnajte z ustreznimi
distan¢nimi letvicami.

Ojacajte stene, ki nimajo zadostne nosilnosti.

Vrtalne mere od zgornjega roba montaznega poda v skladu s
pregledom mer.

Bocno medsebojno razdaljo pohiStva lahko izberete po Zelji.

Shranite navodilo za montazo!




o Vrtalnik/akumulatorski vijac¢nik

o Sveder za kamen 08 mm

o Sveder za les 04 mm

o Clenasto merilo/merilni trak

e Vodna tehtnica

e lzvijac s krizastim nastavkom 3,5 mm
e Primezi

e Svincnik

o Silikon

e Pozor: Ne uporabljajte kemikalij, agresivnih Cistil za madeze
ali sredstev za poliranje!

e Za Ciscenje pohiStva najbolj uporabljajte vlazno krpo z nekaj
finega sredstva za pomivanje.

o Pazite na to, da na spodnjem robu kopalniSkega pohistva ne
ostanejo ostanki kapljic.

e Ogledalo otrite z vlazno krpo ali usnjem za ciScenje oken.

e Enostavno ciS¢enje umivalnika z obicajnimi Cistili brez
granulacije.

Pozor: Navodilo dobro hranite, saj vsebuje informacije za
instalacijo in obratovanje izdelkov!

0 Risbe v prilogi
1. Demontirajte vrata (sl. A)
2. Postavite zrcalni gumb (sl. B)
3. Montirajte svetilke (sl. C/D)
A\ OmreZna napeljava mora biti brez napetosti!
4. Obesite pohistvo
- Omara z ogledalom
(sredina omare z ogledalom = sredina vodnega prikljucka)
- srednja omara, visoka vitrina
- Spodnja omarica umivalnika
(sredina spodnje omarice umivalnika =
sredina vodnega prikljucka)
- Umivalnik

Poravnajte omarice (sl. E)
Postavite umivalnik (sl. F)
Zatesnite umivalnik (sl. G)

® N o w

Privijacite zgornjo plosco (sl. H)
- Pozor: Zgornje plosce ne prevrtajte!
- Uporabljajte prilozene vijake.

9. Montirajte vrata (sl. I)
10. Poravnajte vrata (sl. J)
11. Zamenjajte svetila (sl. K)




BEZPECNOSTNE POKYNY - MONTAZ - NAVOD NA UDRZBU
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VHHP = Vrchna hrana hotovej podlahy

Montaz mozu prevadzat iba odborne kvalifikovani pracovnici.

Upozornenie: Pri nespravnej montazi vznika
nebezpecenstvo ohrozenia!

Skontrolovat, ¢i je stena vhodnd na montaz a ¢i je mozné

pouzit upeviiovacie prostriedky s ohladom na vznikajuce sily.

Precitajte si starostlivo montazny navod eSte pred vlastnou
montazou kupelnovych skriniek.

Prilozeny upeviovaci materidl je dimenzovany iba pre masiv-
ne, dostatocne pevné nosné steny.

A ElektroinsStalacie sa mézu prevadzat iba prostrednic-
tvom kvalifikovaného elektrikara podla DIN 0100 cast 701
(2002-02 so zmenou od 2004-02).

Elektricky napdjané zrkadlové skrinky/ploché zrkadla musia
zachovavat minimalny odstup 60 cm od vane/sprchy.

Je potrebné vzdy zohladnit Specifické bezpecnostné predpisy
a normy prislusnych krajin.

v/

x = poloha vftania do steny

Skontrolujte si pri dodani tovaru, ¢i obalovy materidl
nevykazuje vonkajSie poSkodenia.

Skontrolujte si, prosim, pocet dodanych kusov kipelfiového
nabytku a kompletnost prislusnej sady kovania (skrutiek,
odnimatelnych krytov, rukovati atd.) uvedenej v dodacom
liste alebo na etikete na obale vyrobku.

Upozornenie: Ochranné kryty dveri zrkadlovych skriniek
odstranujte vzdy aZ po ukonceni montaze dveri, aby
nemohlo prist k poskodeniu hran zrkadiel.

Existujice vyskové rozdiely vyrovnajte pomocou nandsania
obkladacich dlazdic, napr. ¢iastocnym vydlazdenim,
prostrednictvom vhodnych distancnych list.

Vystuzte tie steny, ktoré maju nedostato¢ni nosnost.
Rozmery vitania VHHP podla prehladu rozmerov.

Bo¢ny odstup nabytku medzi sebou sa da lubovolne menit.

DodrZiavajte montazny navod!




o Vrtacka/Akumulatorovy skrutkovac

e Vrtaky do kamena s priemerom 8 mm

e Vrtaky do dreva s priemerom 4 mm

o Skladaci dreveny meter/Meracie pasmo
e Vodovédha

o Krizovy skrutkovac s priemerom 3,5 mm
o Zverak na skrutky

o Ceruzka

o Silikon

o Upozornenie: Nepouzivajte ziadne chemikalie, agresivne
odstranovace skvin alebo prostriedky na drhnutie!

¢ Na Cistenie nabytku pouzivajte najlepsie vihka handricku
s trochou jemného umyvacieho prostriedku.

o Davajte pozor na to, aby na spodnej Casti klipeliového
nabytku neostavali Ziadne zvysky kvapaliny.

o Zrkadlo vylestite vlhkou handrickou alebo utierkou na okna z
umelej koze.

e Jednoduché cistenie umyvadla pomocou vsetkych beznych
Cistiacich prostriedkov bez obsahu granulatov.

Upozornenie: Navod si dobre uschovajte, obsahuje informacie
potrebné na instaldciu a prevadzku vyrobkov!

0 Obrazkova dokumentacia v prilohe

1.
2.
3.

Demontovat dvere (Obr. A)
Namontujte drziak zrkadla (Obr. B)
Namontovat svietidla (Obr. C/D)

A\ Rozvodni siet nesmie byt pod napatim!

4.

Zavesit nabytok

- Zrkadlova skrinka

(Stred zrkadlovej skrinky = Stred pripojky na vodu)

- Stredna skrinka, vrchna doska
- Spodna skrinka pod umyvadlom

(Stred spodnej skrinky pod umyvadlom =
Stred pripojky na vodu)

- Umyvadlo

® N o w

Nastavit skrinky (Obr. E)

Nasadit umyvadlo (Obr. F)

Utesnit umyvadlo (Obr. G)
Naskrutkovat odkladaciu dosku (Obr. H)

- Upozornenie: Nevitajte cez odkladaciu dosku!
- Pouzit prilozené skrutky.

10.
11.

Namontovat dvere (Obr. I)
Nastavit dvere (Obr. J)
Vymenit svietidla (Obr. K)
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BKIT = BepxHWI Kpalt roTOBOro nona

o MoHTax AoXKeH npou3BOANTLCA TONbKO
KBaﬂVICI)VILLI/IpoBaHHbIMVI nnuamu.

o MpeaynpexaeHue: Npu HenpaBUIbHOM MOHTaXe MOXeT
BO3HUKHYTb OnacHas cutyauus!

. I'IpoaepMTb, roAnTCA MU CTeHa ANA MOHTaXa U NoAXOAAT Nn
erl'lé)KHbIe CpencTea, Y4MTbiBaA BO3HUKAKOLLINE CUJNIbI.

o [lepes MOHTAXOM KOMMJeKTa Mebenn AN BaHHOW KOMHATbI
npocbba BHUMATENBHO MPOYUTATh PYKOBOACTBO MO MOHTAXY.

o Mpunaraembil KpenéxHbil MaTepman npefHa3HayeH TONbKO
AN MAacCUBHBIX CTeH, 06Majalolux A0CTaTOYHON CTENeHbIo
MPOYHOCTH.

D A JNeKTPOMOHTaXHble paboThl pa3peluaeTcs NPOU3BOAUTD
TO/IbKO KBANIMGULMPOBAHHOMY 3NE€KTPOMOHTEPY COrNacHO
ctaHaapty DIN VDE 0100 yactb 701 (2002-02 ¢ u3mMeHeHuem
1 ot 2004-02).

o DNeKTPUGULMPOBAHHbIE 3epKabHble WKAdbl/HACTEHHbIE
3epKana LOJKHbl HAXOAUTCA OT BaHHbI/AYLIA HA PACCTOAHUM
no MeHblleh Mepe 60 cMm.

. Cnep,yeT cobnopatb npasunia TEXHUKU 6e3onacHocTH U
HOPMbl COOTBETCTBYIOLWMUX CTPAH.

v/

X = N0o3uULmna oTBepCTnUd B CTeHE

an AO0CTaBKe NPOBEPUTL YNAKOBKY Ha BHELIHUE NOBpeXaeHUA.

CBepbTe, MOXANYNCTA, YNC/IO AOCTABAEHHbIX NPEAMETOB
mebenn ANns BAaHHON KOMHATbl U BXOAAWMN B 06bEM MOCTABKM
KPenéxHbIN KOMMIEKT (BUHTBI, 3alMTHbIE KONMAYKN, PYUKM

M T. N.) C HAaKJaAHOW UM C HAKNENKOWN Ha YNaKOBKe C
OMUCaHNEM KOMMNEKTaL U,

BHUMaHMe: 3alNTHbIE KOMNAYKK p.BepeVl 3€pPKaJibHbIX LIJKadJOB
YAANNTb TOJIbKO NOC/e MOHTAaXa, yTObbI He nospeaunTb
KPOMKMU 3epKan.

ECnn nokpbiTHe CTeH UMeeT nepenazgbl YpoBHS, Hanpumep, B
pe3ynbTaTe YaCTUYHOTO MOKPLITUA KadenbHOW NANTKOW, TO
UX CleayeT KOMMeHCMPOBaTh MOAXOAALUMMMU NPOKAAA0UHBIMY
nAaHKamu.

preI'IMTb HEeAOCTATOYHO NPOYHbIE€ CTEHbI.

PaccTosHua ot BKITI ana ceepneHnsa oTBepcTui B
COOTBETCTBUM C «O630pOM pa3mMepoB».

bOKOBblE PACCTOAHUA MeXAy npeameTamun Mebennm MoXHO
BbIGMpPaTb MO COBCTBEHHOMY YCMOTPEHMUIO.

CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO MOHTaXY!




o DNeKTPOAPENb/aKKYMYNATOPHbIN rankoBEpT
o MeptopaTop @ 8 MM

o CBepno no pepesy @ 4 Mm

o CkiaaHas nuHenKka/pynertka

e Batepnac

o KpectoobpasHas oTBEpTKa 3,5 MM

o CTpybuUHbI

o KapaHpaw

o CUNMKOH

¢ BHUMaHuMe: He UCnonb30BaTh XI/IMVIKaﬂVII?I, arpecCcuBHbIX
ﬂﬂTHOBbIBOAMTeﬂeﬁ VAN YUCTAWMX cpeacTs!

o 1N YNCTKM Mebenn nyylle BCEro Nonab3ynTech BAAXHOMN
candeTKon, HEMHOrO CMOYMB €€ LWaAALULUM MOIOLLUM
CPencTBOM.

o Cneaute 3a Tewm, YTO6bl MOA HWXKXHUMMU Kpaamu Mebenn ans
BAHHOW KOMHAaTbl HE OCTaBa/sOCh 3aCOXWMX OCTATKOB rpasu.

e 3epKaso NPoTUPAThL BAAXHOW candeTKoW Unu 3amwen ans
NPOTUPKMN OKOHHbIX CTEKOJ.

o [lpocTas yncTka pakoBUHbI YMbIBaJbHUKA NobbIMK O6I:I‘{HI:IMVI,

Heaﬁpa3VIBHbIMVI YNCTAWMMU CPEACTBAMMN.

i

BHuMaHue: 0b6a3aTeNbHO COXpPaHNTe PyKOBOACTBO, B€Ab OHO
COLEPXUT CBeA€HMA NO YCTAHOBKE M 3KCNayaTauun n3pennn!

0 Unnoctpauun B MpunoxeHun
1. [lemoHTupoBaTb ABepu (puc. A)
2. CMOHTUPOBATb 3€pPKaNbHYI KHOMKY py4ku (puc. B)

3. YctaHOBUTb cBeTWIbHUKM (puc. C/D)
A\ Cetesas anekTponpoBoaka He AONKHA HAXOAMTLCA NOA
HanpsxeHnem!

4. MopaBecuTb NpeaMeTbl Mebenu
- 3epKasibHbIN WKadh
(LeHTp 3epKanibHOrO WKada =
LLeHTP BOAOMNPOBOAHOIO MOAKNKYEHNA)
- WKad cpeaHen BbICOTbl, BEPTUKANbHbIN WKAD
- Tymba noj yMblBalbHUK
(LEHTpP TYMObI NOA YMbIBANIbHUK =
LLeHTP BOAOMNPOBOAHOIO MOAKIOYEHNA)
- YMbIBASIbHUK

BbipoBHATH WwKadbl (puc. E)

YCcTaHOBUTb YMbIBanbHUK (puc. F)

MpoBecTu ruapomnsonauuio ymbieanbHuka (puc. G)

© N o wun

MpuBUHTUTbL NaHenb-cTonuk (puc. H)
- BHMMaHuMe: He NPOCBEpPAMBATL NAHENb—CTONIMK HACKBO3b!
- UCMOMIb30BaTh BUHTHI, BXOAALLME B 0OBEM MNOCTABKM.

9. YcrtaHoBuTb ABepu (puc. )
10. BoipoBHATL ABepu (puc. J)

11.3aMeHUTb UCTOYHMKM cBeTa (namnbl) (puc. K)
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